	I osa. Üldteave


	1. Teatise staatus


Kas käesolevas vormis edastatud teave käsitleb:
a) 
eelteatist? Kui jah, siis ei pea te selles etapis kogu vormi täitma, vaid leppima komisjoni talitustega kokku, millist teavet on vaja kavandatava meetme esialgseks hindamiseks. 
b) 
teatist vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 lõikele 3? 
c) 
määruse (EÜ) nr 794/2004
 artikli 4 lõike 2 kohast lihtsustatud teatamist? Kui jah, siis täitke palun ainult II lisas esitatud lihtsustatud teatise vorm.
d) 
meedet, mis ei kujuta endast riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 lõike 1 tähenduses, vaid sellest teatatakse komisjonile õiguskindluse huvides?
Kui valisite variandi d, märkige palun allpool põhjused, miks teavitav liikmesriik leiab, et meede ei kujuta endast riigiabi ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 1 tähenduses. Esitage palun täielik hinnang meetme kohta, pidades silmas kõiki järgmist nelja kriteeriumi, rõhutades eelkõige kriteeriume, mida teie arvates kavandatava meetme puhul ei täideta:
Kas teatatud meede tähendab riigi vahendite ülekandmist või on see seostatav riigiga?
Kas teatatud meede annab eelise ettevõtjatele?
Kas meetme suhtes kehtib kaalutlusõigus, see on kättesaadav vaid piiratud arvule ettevõtjatele, hõlmab piiratud arvu majandussektoreid või sisaldab mis tahes territoriaalsed piirangud?
Kas meede mõjutab konkurentsi siseturul või ähvardab kahjustada ühendusesisest kaubandust?
	2. Abi andja andmed


Asjaomane liikmesriik:

Liikmesriigi piirkond (piirkonnad) (NUTS 2. tasand); lisage teave regionaalabi staatuse kohta:

Kontaktisik(ud):

Nimi

: ..........................................................................................…………….………..

Aadress
: ..........................................................................................…………….………..

Telefoninumber: ……………………………………………….………………………………..

E-post

: ..........................................................................................…………….………..

Märkige abi andva asutuse nimi, aadress (koos veebiaadressiga) ja e-posti aadress: 

Nimi

: ..........................................................................................……………………...

Aadress
: ..........................................................................................……………………...

Veebileht:
: ..........................................................................................…………….………..

E-post

: ..........................................................................................…………….………..

Vastutav kontaktisik alalise esinduse juures: 

Nimi

: ..........................................................................................…………….………..

Telefoninumber: ……………………………………………….………………………………..

E-post

: ..........................................................................................…………….………..

Kui soovite, et komisjoni poolt liikmesriigile saadetud kirjadest saadetaks koopia ka teistele riigiasutustele, märkige palun nende nimi, aadress (koos veebiaadressiga) ja e-posti aadress:

Nimi

: ..........................................................................................……………………...

Aadress
: ..........................................................................................……………………...

Veebileht:
: ..........................................................................................…………….………..

E-post

: ..........................................................................................…………….………..
	3. Abisaajad


3.1. Abisaaja(te) asukoht:

a)  abi mittesaavas piirkonnas: 

b)  ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkti a alusel abikõlblikus piirkonnas (täpsustada regioon või regioonid NUTS 2. tasandil):

c)  ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkti c alusel abikõlblikus piirkonnas (täpsustada regioon või regioonid NUTS 3. või madalamal tasandil):


…………………………………………………..…..………………………………...
3.2. Vajaduse korral projekti(de) asukoht

a)  abi mittesaavas piirkonnas: 

b)  ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkti a alusel abikõlblikus piirkonnas (täpsustada regioon või regioonid NUTS 2. tasandil):

c)  ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkti c alusel abikõlblikus piirkonnas (täpsustada regioon või regioonid NUTS 3. või madalamal tasandil):

3.3. Sektor(id), mida abimeede mõjutab (st sektorid, kus abisaajad tegutsevad):

a)  Avatud kõigile sektoritele 

b)  Sektoripõhine. Palun täpsustage sektor(id) NACE rühma tasandil
: 
3.4. Abikava korral palutakse lisada järgmine teave:

3.4.1. Abisaajate liik:
a) 
suurettevõtjad

b) 
väikesed ja keskmise suurusega ettevõtjad (VKEd)

c) 
keskmise suurusega ettevõtjad

d) 
väikeettevõtjad

e) 
mikroettevõtjad

3.4.2. Abisaajate hinnanguline arv:

a) 
alla 10

b) 
11 kuni 50

c) 
51 kuni 100

d) 
101 kuni 500

e) 
501 kuni 1000

f) 
üle 1000 

3.5. Üksikabi puhul, mis on antud kas abikava raames või sihtotstarbelise üksikabina, palun täpsustada: 

3.5.1. Abisaaja(te) nimi: 

3.5.2. Abisaaja(te) liik:


VKE 

       Töötajate arv: ..............................................…………..……………...................……………..

Aastakäive (täissumma riigivääringus, viimasel majandusaastal): ...................................................................................................................................: …………....…………………………………………………………………………

Aastabilansi kogumaht (täissumma riigivääringus, viimasel majandusaastal): 

Seotud ettevõtja või partnerettevõtjate olemasolu (palun lisage komisjoni VKEsid käsitleva soovituse artikli 3 lõike 5 kohane avaldus,
 milles kinnitatakse, kas abi saav ettevõtja on sõltumatu või seotud või partnerettevõtja
): 


Suurettevõtja

3.6. Kas abisaaja on raskustes olev ettevõtja
?


ei

jah 

 
3.7. Täitmata tagasinõudekorraldused

3.7.1. Üksikabi puhul 


Liikmesriigi ametiasutused kohustuvad peatama teatatud abi andmise ja/või maksmise, kui abisaaja käsutuses on veel varem saadud ebaseaduslik abi, mis on komisjoni otsusega (nii üksikabi kui ka abikava suhtes) kuulutatud siseturuga kokkusobimatuks, seniks, kuni abisaaja on tagasi maksnud või maksnud blokeeritud kontole kogu ebaseadusliku abi, siseturuga kokkusobimatu abi ja vastava tagasinõudmise intressi.


ei
jah 

 
Palun esitage viide siseriikliku õigusliku aluse kohta:

3.7.2. Abikava puhul 


Liikmesriigi ametiasutused kohustuvad peatama teatatud abi andmise ja/või maksmise, kui abisaaja käsutuses on veel varem saadud ebaseaduslik abi, mis on komisjoni otsusega (nii üksikabi kui ka abikava suhtes) kuulutatud siseturuga kokkusobimatuks, seniks, kuni abisaaja on tagasi maksnud või maksnud blokeeritud kontole kogu ebaseadusliku abi, siseturuga kokkusobimatu abi ja vastava tagasinõudmise intressi.


ei
jah 


Palun esitage viide siseriikliku õigusliku aluse kohta:

..............................................................................................................................................

	4. Siseriiklik õiguslik alus


4.1. Palun nimetage abimeetme siseriiklik õiguslik alus, kaasa arvatud rakendussätted ja viited allikatele:

Siseriiklik õiguslik alus: 


Rakendussätted (vajaduse korral):
Viited (vajaduse korral): 
........................................................................................................................................
4.2. Palun lisage käesolevale teatisele üks järgevatest:
a) 
koopia õigusliku aluse lõppteksti(de) asjakohastest väljavõtetest (ja võimaluse korral veebilink) 
b) 
koopia õigusliku aluse eelnõu teksti(de) asjakohastest väljavõtetest (ja võimaluse korral veebilink)
4.3. Kui tegu on lõpptekstiga, siis kas see sisaldab meetmete rakendamiskeeldu, mille kohaselt saab abiandev asutus abi anda alles pärast seda, kui komisjon on abi kinnitanud?


jah 

ei: kas eelnõu teksti on lisatud sellekohane säte?

jah 

ei palun selgitage, miks õigusliku aluse tekstis sellist sätet ei ole.
………………………………………………………..………….…………………
4.4. Kui õigusliku aluse tekstis sisaldub meetmete rakendamiskeeld, palun  näidake, kas abi andmise kuupäev on:


komisjonipoolse heakskiidu kuupäev

kuupäev, mil riiklikud asutused kohustusid sõltuvalt komisjoni heakskiidust abi andma
	5. Andmed abi kohta, selle eesmärk ja kestus


5.1. Abimeetme nimetus (üksikabi puhul abisaaja nimi)

5.2. Abi eesmärgi lühikirjeldus

5.3. Kas meede hõlmab Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi (EFSI)
 projekti kaasrahastamist ?


ei 

jah: palun lisage teavitusvormile Euroopa Investeerimispanga taotlusvorm
5.4. Abi liik
5.4.1. Kas teatis on seotud abikavaga?

ei

jah: Kui jah, kas kavaga muudetakse olemasolevat abikava?

ei

jah: Kui jah, kas määruse (EÜ) nr 794/2004 artikli 4 lõike 2 kohase lihtsustatud teatamismenetluse tingimused on täidetud? 

jah: Palun täitke II lisas esitatud lihtsustatud teatise vorm.

ei: Palun jätkake käesoleva vormi täitmist ja täpsustage, kas algsest kavast, mida kavatsetakse muuta, on komisjonile teatatud.

jah: palun täpsustage: 
Abi number
: 

Komisjoni heakskiidu kuupäev (viide komisjoni kirjale) või vabastusnumber: .…/…./…; 
Algse kava kestus:

Palun täpsustage, milliseid tingimusi seoses algse kavaga muudetakse ja miks: 


ei: palun täpsustage, millal kava rakendati: 
5.4.2. Kas teatis on seotud üksikabiga
? 

ei

jah: palun märkige, kas:

abi põhineb heakskiidetud / grupierandiga hõlmatud kaval, millest tuleb eraldi teatada. Palun esitage viide heakskiidetud või grupierandiga hõlmatud kavale:
Nimetus: ........……………………………........................................................................
Abi number
: ...................................……………..……….…….......................
Komisjoni heakskiitmiskiri (vajaduse korral): ………………………………..

üksikabi ei põhine kaval
5.4.3. Kas rahastamissüsteem on abimeetme lahutamatu osa (näiteks maksutaolised lõivud, et saada vajalikke rahalisi vahendeid, võimaldamaks abi andmist)? 

ei

jah: kui jah, tuleks ka rahastamissüsteemist teatada.
5.5. Kestus
 Kava
Märkige viimane kavandatud kuupäev, milleni kõnealuse kava alusel võib abi anda. Kui kestus ületab kuut aastat, märkige palun, miks on pikem ajavahemik kava eesmärkide saavutamiseks hädavajalik.
 
 Üksikabi
Märkige kavandatud kuupäev, millest alates võib abi anda
: …………………………………………………………………………………..…..
Kui abi makstakse välja osamaksetena, märkige iga osamakse kavandatud kuupäev(ad) ....................................................................................................
	6. Abi kokkusobivus


Üldised hindamispõhimõtted

(punkte 6.2–6.7 ei kohaldata põllumajandus-, kalandus- ja vesiviljelussektorile antava abi suhtes
)

6.1. Palun märkige ühist huvi pakkuv põhieesmärk ja vajaduse korral lisaeesmärk, mida abi aitab saavutada:

	
	Põhieesmärk 
(märkige ära ainult üks)
	Lisaeesmärk
 


	
	
	

	põllumajandus; metsandus; maapiirkonnad 
	
	

	lairibataristu
	
	

	sulgemisabi
	
	

	loodusõnnetuste või erakorraliste sündmuste tekitatud kahju korvamine
	
	

	kultuur
	
	

	ebasoodsas olukorras olevate ja/või puudega töötajate jaoks antav abi
	
	


	energiataristu
	
	

	energiatõhusus
	
	

	keskkonnakaitse
	
	

	üleeuroopalist huvi pakkuva tähtsa projekti elluviimine
	
	

	kalandus ja vesiviljelus
	
	

	kultuuripärandi säilitamine
	
	

	ekspordi ja rahvusvahelistumise edendamine
	
	

	regionaalareng (sealhulgas territoriaalne koostöö)
	
	

	tõsise häire kõrvaldamine majanduses
	
	

	taastuvenergia
	
	

	raskustes olevate ettevõtjate päästmine
	
	

	teadus- ja arendustegevus ning innovatsioon
	
	

	raskustes olevate ettevõtjate ümberkorraldamine
	

	


	riski finantseerimine
	
	

	sektori arendamine
	
	

	üldist majandushuvi pakkuv teenus
	
	

	VKEd
	
	

	sotsiaaltoetus üksiktarbijatele
	
	

	sport ja mitmeotstarbeline vaba aja veetmise taristu
	
	

	koolitus
	
	

	lennujaamataristu ja -seadmed
	
	

	lennujaama käitamine 
	
	

	stardiabi lennuettevõtjatele uute liinide arendamiseks
	
	

	transpordi koordineerimine
	
	


6.2. Palun selgitage, miks on vaja riigi sekkumist. Riigiabimeede peab olema suunatud olukorrale, mida abiga saab oluliselt parandada määral, mida turg ise ei suuda: abi peab võimaldama kõrvaldada selgelt kindlaks tehtud turutõrget.

6.3. Palun märkige, miks abi on asjakohane vahend ühist huvi pakkuva eesmärgi täitmiseks, nagu on määratletud punktis 6.1. Juhime tähelepanu asjaolule, et abi ei saa pidada siseturuga kokkusobivaks, kui konkurentsi vähem moonutavad meetmed võimaldavad saavutada sama positiivset panust.

6.4. Palun märkige, kas abil on ergutav mõju (st kas abi muudab ettevõtja käitumist nii, et see hakkab tegelema lisategevusalaga, millega ta ilma abita ei tegeleks või tegeleks piiratud või teistsugusel viisil).


ei
jah 


Palun märkige, kas tegevused, mida on alustatud enne abitaotluse esitamist, on abikõlblikud. 


ei

jah 

 
Kui on abikõlblikud, siis palun selgitage, kuidas on ergutava mõju nõue on täidetud.

6.5. Palun näidake, kas antav abi on proportsionaalne: kas see vastab investeeringute või tegevuse ergutamiseks vajalikule miinimumsummale.

6.6. Palun näidake ära abi võimalik negatiivne mõju konkurentsile ja kaubandusele ning selgitage, mil määral positiivne mõju selle üles kaalub.

6.7. Palun märkige kooskõlas läbipaistvuse teatisega,
 kas järgmine teave avaldatakse ühel riiklikul või piirkondlikul veebisaidil: heakskiidetud abikava või üksikabi andmiseks vastu võetud otsuse ja selle rakendussätete täistekst või link sellele; abi andva(te) asutus(t)e andmed; individuaalsete abisaaja(te) andmed, abimeede
 ja abisumma iga abisaaja kohta; abi eesmärk, abi andmise kuupäev, ettevõtja liik (VKE, suurettevõtja); komisjoni poolt abimeetmele antud viitenumber; piirkond, kus abisaaja asub (NUTS II tasandil) ja põhiline majandussektor, milles abisaaja tegutseb (NACE 2 rühma tasandil)
.


ei
jah 

 
6.7.1. Esitage veebiaadress või -aadressid, kus teave on kättesaadav: 

6.7.2. võimaluse korral esitage keskse veebisaidi aadress või -aadressid, kuhu kogutakse teavet piirkondlikelt veebisaitidelt:
 

6.7.3. Juhul kui punktis 6.7.2 osutatud veebiaadressid ei ole teatise esitamise ajal teada, kohustub liikmesriik komisjoni teavitama, kui need veebisaidid on loodud ja aadressid on teada.

	7. Abimeede, abisumma, abi osakaal ja rahastamisvahendid


7.1. Abimeede ja abisumma

Täpsustage, mis vormis abisaajale abi antakse ja abisumma
 (vajaduse korral iga meetme kohta):

	Abimeede
	Abisumma või eelarveeraldis


	
	Üldist
	Aastaandmed

	 Toetused (või toetusesarnane abi)
a)  Otsetoetus
b)  Intressitoetus
c)  Võla kustutamine

	
	

	 Laenud (või laenusarnane abi)
a)  Sooduslaen (kaasa arvatud üksikasjad laenu tagamise ja tähtaja kohta) 
b)  Tagasimakstavad ettemaksed
c)  Maksutähtaja pikendamine

	
	

	 Garantii 
Vajaduse korral viide komisjoni otsusele, millega kiidetakse heaks brutotoetusekvivalendi arvutamise meetod teave laenu või mõne muu garantiiga hõlmatud finantstehingu, nõutava tagatise ja makstava preemia, kestuse jne kohta) 
..................................................................................................
	
	

	 Mis tahes omakapitali või kvaasiomakapitali sekkumine
..................................................................................................
	
	

	 Maksusoodustus või maksuvabastus
a)  Maksusoodustus
b)  Maksubaasi vähendamine
c)  Maksumäära vähendamine
d)  Sotsiaalkindlustusmaksete vähendamine
e)  Muu (täpsustada)
.......................................................................................

	
	

	 Muu (täpsustada) 
.............................................................................................
Märkige palun abimeede, millele see mõju poolest üldjoontes sarnaneb
.............................................................................................

	
	


Garantiide puhul näidake tagatavate laenude (maksimaalne) summa: …………..…

Laenude puhul näidake antava laenu maksimaalne (nominaal)summa: ……………

7.2. Abimeetme kirjeldus 

Iga punktis 7.1 esitatud nimekirjast valitud abimeetme puhul palun kirjeldage abi kohaldamise tingimusi (näiteks maksustamist, kas abi antakse teatavate objektiivsete kriteeriumide alusel automaatselt või toimub see abi andva ametiasutuse äranägemisel):

7.3. Rahastamisallikas

7.3.1. Täpsustage abimeetme rahastamine:

a) 
Riigi/piirkonna/kohalik üldeelarve

b) 
Maksutaoliste lõivude või maksude kaudu, mida abisaajale makstakse. Palun esitage kõik üksikasjalikud andmed maksude ja toodete/tegevuste kohta, millelt neid makse makstakse (täpsustage eelkõige, kas teistest liikmesriikidest imporditud toodetelt peab makse maksma). Võimaluse korral palun lisage rahastamise õigusliku aluse koopia. 

c) 
Kogunenud reserv 
d) 
Riigi osalusega äriühingud
e) 
Kaasfinantseerimine struktuurifondidest 
f) 
Muu (täpsustada)
7.3.2. Kas eelarve võetakse vastu igal aastal?


Jah


Ei. Täpsustage palun, millist ajavahemikku see hõlmab: 


7.3.3. Kui teatis käsitleb olemasoleva kava muutmist, märkige palun iga abimeetme kohta kavas tehtavate teatatud muudatuste mõju:

üldeelarvele 


aastaeelarvele
 


7.4. Kumuleerimine

Kas abi võib kumuleerida abi või vähese tähtsusega abiga,
 mis saadakse muudest kohalikest, piirkondlikest või riiklikest allikatest
 samade abikõlblike kulude katmiseks?


jah. Võimaluse korral esitage abi nimetus ja eesmärk.

Palun kirjeldage, milline mehhanism on võetud kasutusele kumuleerimist käsitlevate eeskirjade järgimise tagamiseks: 


ei
	8. Hindamine


8.1. Kas kava kavatsetakse hinnata
? 

ei

Kui abikava ei kavatseta hinnata, palun selgitage, miks te arvate, et hindamise kriteeriumid ei ole täidetud.
..........................................................................................................................

jah

Milliste kriteeriumide alusel on kava kavatsetud järelhinnata:

a) 
Suure eelarvega abikava;

b) 
Uudseid omadusi sisaldav abikava;

c) 
Abikava, mis võib kaasa tuua märkimisväärseid muutusi turul, tehnoloogias või õiguslikus raamistikus;

d) 
Abikava, mida on kavas hinnata isegi juhul, kui muud selles punktis nimetatud kriteeriumid ei ole täidetud.

Kui mõni käesolevas punktis osutatud kriteerium on täidetud, siis märkige palun hindamisperiood ja täitke hindamiskavast teatamiseks kasutatav täiendava teabe leht (1. lisa, osa III.8)
. 

............................................................................................................................
8.2. Palun märkige, kas mõnda sarnast abikava on juba hinnatud (kui jah, siis lisage viide ja link asjakohastele veebilehtedele).
.............................................................................................................................
	9. Aruandlus ja järelevalve


Selleks et komisjon saaks kontrollida abikava ja üksikabi, kohustub teavitav liikmesriik:


Esitama igal aastal komisjonile aruanded, mis on ette nähtud nõukogu 13. juuli 2015. aasta määruse ( (EL) 2015/1589,
 artikliga 26.

Säilitama vähemalt 10 aastat alates abi (nii üksikabi kui ka abikava alusel antud abi) andmise kuupäevast üksikasjalikud andmed, mis sisaldavad vajalikku teavet ja dokumente selleks, et näidata kõigi kokkusobivuse tingimuste täitmist, ja esitama need vastava kirjaliku taotluse korral komisjonile 20 tööpäeva jooksul või sellise pikema perioodi vältel, nagu on kindlaks määratud.
Maksualaste abikavade puhul:

Kavade puhul, mille raames antakse maksualast abi abisaajate deklaratsioonide alusel automaatselt ning mille puhul ei toimu eelkontrolli, et kõik kokkusobivuse tingimused on iga abisaaja puhul täidetud, kohustub liikmesriik võtma kasutusele asjakohase kontrollimehhanismi, millega ta kontrollib regulaarselt (nt igal majandusaastal) vähemalt tagantjärele ja valimi põhjal, et kõik kokkusobivuse tingimused on täidetud, ja kehtestama sanktsioonid pettuse korral. Selleks et komisjon saaks teostada järelevalvet maksualaste abikavade üle, kohustub teavitav liikmesriik säilitama kõnealuste kontrollide üksikasjalikke protokolle vähemalt 10 aastat alates kontrolli toimumise kuupäevast ning esitama need kirjaliku taotluse korral komisjonile 20 tööpäeva jooksul või sellise pikema perioodi vältel, nagu on kindlaks määratud.

	10. Konfidentsiaalsus


Kas teatis sisaldab ametisaladust,
 mida ei tohiks avaldada kolmandatele osapooltele?


jah. Palun märkige, milline osa vormil esitatud teabest on konfidentsiaalne ja esitage konfidentsiaalsuse põhjus. 


ei

	11. Muu teave


Vajaduse korral märkige mis tahes muu teave, mis on abi hindamiseks oluline.

	12. Lisatud dokumendid


Palun loetlege siin kõik teatisele lisatud dokumendid ja lisage need paberkandjal või esitage asjaomased internetiaadressid. 

	13. Kinnitus


Kinnitan, et käesolevas vormis, selle lisades ja teatisele lisatud dokumentides esitatud teave on mulle teadaolevatel andmetel täpne ja täielik.

Allkirjastamise kuupäev ja koht: 


Allkiri: 


Allkirjastanud isiku nimi ja ametikoht: 

	14. Täiendava teabe leht


14.1. Valige üldise teabe vormil esitatud teabe alusel täiendava teabe leht, mis tule täita:

a) 
Täiendava teabe leht regionaalabi kohta

a)  
investeerimisabi

a)  
tegevusabi 
a)  
ümberkorraldusabi
b) 
Täiendava teabe leht teadus- ja arendustegevuseks ning innovatsiooniks antava riigiabi kohta
c) 
Täiendava teabe lehed raskustes olevate äriühingute päästmiseks ja ümberkorraldamiseks antava riigiabi kohta 

c)  
päästmisabi

c) üksikabi 
c)  
abikavad

d) 
Täiendava teabe leht audiovisuaalsete toodete tootmiseks antava abi kohta

e) 
Täiendava teabe leht lairibataristule antava abi kohta

f) 
Täiendava teabe leht keskkonna- ja energeetikaabi kohta 

g) 
Täiendava teabe leht riskifinantseerimisabi kohta

h) 
Täiendava teabe leht transpordisektorile antava abi kohta

h)  
investeerimisabi lennujaamadele
h)  
tegevusabi lennujaamadele
h)  
stardiabi lennuettevõtjatele
h) ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 2 punkti a kohane sotsiaalabi
h)  meretranspordile antav abi
i) 
Täiendava teabe leht hindamiskavast teatamiseks
j) 
Täiendava teabe leht riigiabi kohta põllumajandus- ja metsandussektoris ning maapiirkondades 

k)  
Täiendava teabe leht kalandus- ja vesiviljelussektorile antava abi kohta

14.2. Abi puhul, mis ei ole hõlmatud ühegi eespool nimetatud täiendava teabe lehega, palun valige Euroopa Liidu toimimise lepingu, suunise või muud riigiabi suhtes kohaldatava dokumendi asjakohane säte:

a) 
Lühiajaline ekspordikrediit

b) 
Heitkogustega kauplemise süsteem

c) 
Pangandusteatis

d) 
Üleeuroopalist huvi pakkuvaid tähtsaid projekte käsitlev teatis

e) 
Üldist majandushuvi pakkuvad teenused (ELi toimimise lepingu artikli 106 lõige 2)

f) 
ELi toimimise lepingu artikkel 93

g) 
ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 2 punkt a

h) 
ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 2 punkt b

i) 
ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkt a
j) 
ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkt b
k) 
ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkt c

l) 
ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punkt d

m) 
Muu, palun täpsustage ……………

Palun põhjendage selles punktis valitud kategooriatesse kuuluva abi kokkusobivust:

Praktilistel kaalutlustel on soovitatav lisana esitatud dokumendid nummerdada ja viidata nimetatud dokumendi numbritele täiendava teabe lehtede asjaomastes punktides.
�	Komisjoni määrus (EÜ) nr 794/2004, 21. aprill 2004, millega rakendatakse nõukogu määrust (EÜ) nr 659/1999, millega kehtestatakse üksikasjalikud eeskirjad EÜ asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks (ELT L 140, 30.4.2004, lk 1).


�	NACE Rev. 2, või hilisemad õigusaktid, mis seda muudavad või asendavad. NACE on Euroopa Liidu majandustegevusalade statistiline klassifikaator, nagu on sätestatud määruses (EÜ) nr 1893/2006, millega kehtestatakse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse nõukogu määrust (EMÜ) nr 3037/90 ja teatavaid EÜ määrusi, mis käsitlevad konkreetseid statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, lk 1). 


�	Komisjoni soovitus, 6. mai 2003, mikro-, väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate määratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, lk 36).


�	Partner- ja seotud ettevõtjate puhul palun pange tähele, et abisaaja kohta teatatud arvudes tuleb arvestada seotud ettevõtjate ja/või partnerettevõtjate töötajate arvu ja finantsandmeid


�	Nagu on määratletud suunistes raskustes olevate mittefinantsettevõtete päästmiseks ja ümberkorraldamiseks (ELT C 249, 31.7.2014, lk 1).


�	Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/1017, 25. juuni 2015, mis käsitleb Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi, Euroopa investeerimisnõustamise keskust ja Euroopa investeerimisprojektide portaali ning millega muudetakse määrusi (EL) nr 1291/2013 ja (EL) nr 1316/2013 – Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fond (ELT L 169, 1.7.2015, lk 1). 


�	Loa saanud või grupierandiga hõlmatud kavale komisjoni  poolt antud registreerimisnumber.


�	Vastavalt nõukogu 13. juuli 2015 aasta määruse (EL) 2015/1589,  (millega kehtestatakse üksikasjalikud eeskirjad Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 kohaldamiseks) (ElT L 248, 24.9.2015, lk 9)) artikli 1 punktile e tähendab üksikabi sellist abi, mida ei anta abikava raames, ja abikava raames antavat abi, millest tuleb teatada. 


�	Heakskiidetud või grupierandiga hõlmatud kavale komisjoni  poolt antud registreerimisnumber.


�	Abi andmiseks õiguslikult siduva kohustuse võtmise kuupäev.


�	Põllumajandussektorile ning kalandus- ja vesiviljelussektorile antava abi puhul nõutakse teavet ühiste hindamispõhimõtete täitmise kohta punktis III.12 (täiendava teabe leht riigiabi kohta põllumajandus- ja metsandussektoris ning maapiirkondades) ja punktis III.14 (täiendava teabe leht kalandus- ja vesiviljelussektorile antava abi kohta).


�	Lisaeesmärk on eesmärk, millele abi on lisaks põhieesmärgile eranditult suunatud. Näiteks kava puhul, mille põhieesmärk on teadus- ja arendustegevus, võib lisaeesmärk olla väikesed ja keskmise suurusega ettevõtjad, kui abi on suunatud eranditult väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele. Lisaeesmärk võib olla samuti sektoripõhine, näiteks terasesektori teadus- ja arendustegevuse kava puhul.


�	Komisjoni teatis, millega muudetakse järgmisi komisjoni teatisi: ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavõrkude kiire kasutuselevõtuga, regionaalabi suunised aastateks 2014-2020 filmidele ja muudele audiovisuaalteostele antava riigiabi kohta, suunised riskifinantseerimisinvesteeringute edendamiseks antava riigiabi kohta ning suunised lennujaamadele ja -ettevõtjatele antava riigiabi kohta (ELT C 198, 27.6.2014, lk 13).


�	Toetus/intressitoetus, laen / tagasimakstav ettemakse / tagasimakstav toetus, garantii, maksusoodustus või -vabastus, riskifinantseerimine, muu (palun täpsustage). Kui abi antakse mitme meetme kaudu, tuleb esitada abisumma iga meetme kohta eraldi.


�	Kõnealusest nõudest võib vabastada alla 500 000 euro suuruse üksikabi puhul. Maksusoodustusena antava abi korral võidakse teave üksikabi summade kohta esitada järgmiste järkude kujul (miljonites eurodes): [0,5–1 miljonit]; [1–2 miljonit]; [2–5 miljonit]; [5–10 miljonit]; [10–30 miljonit]; [30 ja enam miljonit].


�	Kavandatud abi kogusumma, mis on väljendatud riigivääringus täissummana. Maksumeetmete puhul hinnanguline üldine tulu vähenemine maksusoodustuste tõttu. Kui keskmine riigiabi abikava aastaeelarve ületab 150 miljonit eurot, täita hindamist käsitlev osa [vt joonealust märkust nr 18].


�	Abisummade ja eelarve puhul käesoleva vormi ja lisavormide mis tahes osas tuleb täissumma väljendada riigivääringus.


�	Kui keskmine aastane riigiabi eelarve ületab 150 miljonit eurot, täitke palun selle kohta teatise punkt, mis käsitleb hindamist. Hindamise nõue ei kehti abikavade puhul, mida on käsitletud täiendava teabe lehel põllumajandusliku abi kohta.


�	Komisjoni määrus (EL) nr 1407/2013, 18. detsember 2013, milles käsitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vähese tähtsusega abi suhtes (ELT L 352, 24.12.2013, lk 1) ning komisjoni määrus (EL) nr 717/2014, 27. juuni 2014, milles käsitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vähese tähtsusega abi suhtes kalandus- ja vesiviljelussektoris (ELT L 190, 28.6.2014, lk 45).


�	Komisjoni poolt keskselt hallatav liidu toetus, mis ei ole liikmesriigi otsese ega kaudse kontrolli all, ei kujuta endast riigiabi. Kui selline liidu toetus on kombineeritud muu riikliku toetusega, siis võetakse teavitamiskünnistest ja abi ülemmäärast kinnipidamise kontrollimisel arvesse ainult riigiabi, tingimusel et riikliku rahastamise kogusumma, mida antakse samade abikõlblike kulude katmiseks, ei tohi olla suurem kui kohaldatavate ELi eeskirjadega sätestatud maksimaalne rahastamise määr.


�	Hindamise nõue ei kehti abikavade puhul, mida on käsitletud täiendava teabe lehel põllumajandusliku abi kohta.


�	Suuniste saamiseks vt komisjoni talituste töödokument „Riigiabi hindamise ühine metoodika”, SWD (2014) 179 final, 28.5.2014,	�http://ec.europa.eu/competition/state_aid/modernisation/state_aid_evaluation_methodology_en.pdf.


�	Nõukogu 13. juuli 2015. aasta määrus ( (EL) 2015/1589  (millega kehtestatakse üksikasjalikud eeskirjad Euroopa liidu toimimise lepingu artikli 108 kohaldamiseks) (ELT L 248, 24.9.2015, lk.9.)


�	Vt ELi toimimise lepingu artikkel 339, mille osutatakse „informatsioonile, mis puudutab ettevõtjaid, nende ärisuhteid või nende kulutuste komponente”. Euroopa kohtud on „ärisaladust” üldiselt määratlenud kui teavet, „mille avaldamine mitte ainult avalikkusele, vaid ka mõnele muule isikule kui teabe esitaja, võib teabe esitaja huve tõsiselt kahjustada”, vt otsus kohtuasjas T-353/94, Postbank vs. komisjon, ECLI:EU:T:1996:119 p 87


�	Komisjoni teatis liikmesriikidele Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta lühiajalise ekspordikrediidikindlustuse suhtes (ELT C 392, 19.12.2012, lk 1).


�	Suunised, mis käsitlevad teatavaid riigiabimeetmeid kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise süsteemis pärast 2012. aastat (ELT C 158, 5.6.2012, lk 4).


�	Komisjoni teatis riigiabieeskirjade kohaldamise kohta alates 1. augustist 2013 finantskriisi kontekstis pankade kasuks võetavate toetusmeetmete suhtes (ELT C 216, 30.7.2013, lk 1).


�	Komisjoni teatis „Kriteeriumid, mis võimaldavad analüüsida üleeuroopalise tähtsusega projektide elluviimise toetamiseks antava riigiabi kokkusobivust siseturuga” (ELT C 188, 20.6.2014, lk 4).


�	Komisjoni 20. detsembri 2011. aasta teatis Euroopa riigiabi eeskirjade kohaldamise kohta üldist majandushuvi pakkuvate teenuste osutamise eest makstava hüvitise suhtes (ELT C 8, 11.1.2012, lk 4).
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